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REGLAMENTO (CEE) N° 1861/8¢ DE LA COMISION
de 16 de junio de 1986

por el que se establece una ayuda para el almacenamiento privado de queso
"Pecorino Romano

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 814/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece una organizacién
comtn de mercados en el sector de la leche y de los
productos lacteos (), modificado en dltimo lugar por el
Reglamento (CEE) n° 1335/86 (%) y, en particular, el apar-
tado 3 de su articulo 9,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 508/71 del
Consejo, de 8 de marzo de 1971 ; por el que se establecen
las normas generales reguladoras de la concesién de
ayudas para el almacenamiento privado de quesos conser-
vables (%), prevé que podra decidirse la concesién de una
ayuda al almacenamiento privado, en particular para los
quesos que se fabriquen partiendo de leche de oveja y que
tengan un periodo de maduracién por los menos de seis
meses, cuando mediante el almacenamiento estacional
pueda suprimirse o reducirse un grave desequilibrio del
mercado ;

Considerando que el mercado de queso Pecorino Romano
se encuentra actualmente perturbado por la disponibilidad
de existencias a las que es dificil dar salida y que originan
una baja de precios; que es conveniente, por consi-
guiente, recurrir a un almacenamiento estacional de
dichas cantidades que pueda mejorar esta situacién y que
permita a los productores de queso disponer del tiempo
necesario para encontrar salidas;

Considerando que, en lo que se refiere a las modalidades
de aplicacién de la citada medida, procede recoger en lo
esencial las que fueron previstas para una medida analoga
durante la campafia lechera anterior por el Reglamento
(CEE) n° 1084/85 de la Comisi6n (*);

Considerando que la experiencia adquirida en los dife-
rentes regimenes de almacenamiento privado de
productos agricolas demuestra que procede precisar en
qué medida es aplicable el Reglamento (CEE, Euratom) n°
1182/71 del Consejo () para la determinacién de los
plazos, fechas y términos contemplados por dichos regi-
menes y definir de modo exacto las fechas de comienzo y
final del almacenamiento contractual ;

Considerando que las medidas tomadas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la leche y de los productos licteos,

() DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() DO n° L 119 de 8. 5. 1986, p. 19.
() DO n° L 58 de 11. 3. 1971, p. 1.
() DO n° L 114 de 27. 4. 1985, p. 33.
() DO n° L 124 de 8. 6. 1971, p. L.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Se concede una ayuda para el almacenamiento privado de
11 000 toneladas de queso Pecorino Romano fabricado en
la Comunidad y que cumpla las condiciones fijadas en los
articulos 2 y 3.

Articulo 2

1. El organismo de intervencidén unicamente celebrard
un contrato de almacenamiento cuando se cumplan las
condiciones siguientes : :

a) la cantidad de queso sometida a contrato estard consti-
tuida por 2 toneladas por lo menos;

b) el queso habra sido fabricado noventa dias, como
minimo, antes de la fecha de comienzo del almacena-
miento que figure en el contrato y en todo caso
después del 30 de noviembre de 1985.

c) el queso habri superado un examen por el que se esta-
blezca que se cumplen las condiciones contempladas
en la letra b) y que es de primera calidad ;

d) el almacenista se comprometera :

— a mantener, durante la duracién del almacena-
miento, el queso en locales cuya temperatura sea de
16 grados Celsius como maximo,

— a no modificar la composicién de la partida bajo
contrato durante el periodo de este dltimo sin la
autorizacién del organismo de intervencién.
Siempre que se respete la condicién relativa a la
cantidad minima fijada por partida, el organismo
de intervencién podrd autorizar una modificacién
que se limitar4, una vez comprobado que el dete-
rioro de la calidad no permite la continuacién del
almacenamiento, a la reduccidén de las existencias o
la sustitucién de los quesos.

En caso de reduccidén de las existencias en determi-
nadas cantidades :

i) si dichas cantidades no fueren sustituidas con
autorizacién del organismo de intervencién, se
considerards que el contrato no ha sufrido
ninguna modificacién ;

ii

~—

si dichas cantidades no fueren sustituidas, se
considerarda que el contrato se ha celebrado
desde un principio para la cantidad que se
mantenga en existencias.

Los gastos de control originados por la modifica-
cién recaerdn en el almacenista,

— a llevar una contabilidad- de existencias y a comu-
nicar cada semana al organismo de intervencién las
entradas y salidas efectuadas durante la semana
transcurrida.
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2. El contrato de almacenamiento :

a) se celebrard por escrito e indicard la fecha del
comienzo del almacendmiento contractual, la cual no
ser4 anterior al dfa siguiente al de la finalizacién de las
operaciones de almacenamiento de la cantidad de
queso bajo contrato; ’

b) se celebrara una vez finalizadas las operaciones de
almacenamiento de la cantidad de queso bajo contrato
y, a mas tardar, cuarenta dias después de la fecha del
comienzo del almacenamiento contractual.

Articulo 3

1.  Unicamente se concederd ayuda para el queso que
haya entrado en existencias durante el periodo compren-
dido entre el 15 de mayo y el 30 de noviembre de 1986.

2. No se concederd ninguna ayuda cuando la duracién
del almacenamiento contractual sea inferior a sesenta dias.

3. El importe de la ayuda no podra exceder del que
corresponda a una duracién de almacenamiento contrac-
tual de ciento. cincuenta dias, que expire antes del 15 de
marzo de 1987. No obstante lo dispuesto en el segundo
guién de la letra d) del apartado 1 del articulo 2, al fina-
lizar el periodo de sesenta dias contemplado en el apar-
tado 2, el almacenista podra proceder a una reduccién de
existencias total o parcial de una cantidad bajo contrato.
La cantidad que puede salir de las existencias serd por lo
menos de 500 kilogramos. No obstante, los Estados
miembros podran aumentar esta cantidad hasta dos tone-
ladas.

La fecha del comienzo de las operaciones de salida de
existencias de quesos bajo contrato no estara comprendida
en el periodo de almacenamiento contractual.

" Articulo 4

1. El importe de la ayuda se fija en 2,13 ECUS por
tonelada y dia.

2. El importe de la ayuda expresado en ECUS aplicable
a un contrato de almacenamiento serd el importe apli-
cable el primer dia de almacenamiento contractual. Su

conversién en moneda nacional se efectuard con ayuda
del tipo representativo aplicable el Gltimo dia de almace-
namiento contractual.

3. El pago de la ayuda se efectuara en un plazo
méximo de noventa dias a partir del Gltimo dia de alma-
cenamiento contractual. ‘

Articulo 5

Los plazos, fechas y términos contemplados en el presente
Reglamento se determinarin con arreglo al Reglamento
(CEE, Euratom) n° 1182/71. No obstante, el apartado 4
del articulo 3 del mencionado Reglamento no se aplicara
a la determinacién de la duracién del almacenamiento
contractual.

Articulo 6

El organismo de intervencién adoptara-las medidas nece-
sarias para garantizar el control de las cantidades bajo
contrato. Preverd en particular que se efectie un marcado
de los quesos bajo contrato.

Articulo 7

Los Estados miembros comunicaran a la Comision, el
martes de cada semana:

a) las cantidades de queso que hayan sido sometidas a
contratos de almacenamiento durante la semana ante-
rior ;

b) en su caso, las cantidades para las que se haya conce-
dido la autorizacién contemplada en el segundo guidén
de la letra d) del articulo 2.

Articulo 8

El presente Reglamento entrari en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable a partir del 15 de mayo-de 1986.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de junio de 1986.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



